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Was ist die GM-Funktion? 


Die GM-Funktion (Gruppenmonitor) Uberwacht automatisch auf der gleichen Frequenz 
auf Gegenstationen hin, bei denen die GM-Funktion aktiv ist, oder Stationen in 
Kommunikationsreichweite, die im DN-Modus arbeiten. Die GM-Funktion zeigt dann die 
erfassten Richtungs- und Entfernungsinformationen fur jedes erkannte Rufzeichen auf 
dem Display an. 


Wenn die DG-ID-Nummer einen anderen Wert als “OO” hat, prift die GM-Funktionen auf 
Gegenstationen, die auf die gleiche DG-ID-Nummer eingestellt ist, bei denen die GM- 
Funktion eingeschaltet ist und die in Kommunikationsreichweite sind. 
Das APL-Display (Automatic Position Locating) identifiziert nicht nur Stationen im 
Betriebsbereich, sondern zeigt auch die Positionen der Gruppenmitglieder an, zentriert 
um die Position der eigenen Station (es werden bis zu vier Stationen gleichzeitig 
angezeigt). Richtung, Position, Bewegungsrichtung und Fortschritt der einzelnen 
Stationen werden angezeigt. 
Die GM-Funktionen konnen verwendet werden, um Daten wie Nachrichten und Bilder zu 
senden und sie an bestimmte DG-ID-Gruppenmitglieder zu richten. 

* Wenn die GM-Funktion aktiviert wird, wird das Betriebsband automatisch auf das A-Band 

geschaltet. Der Kommunikationsmodus wird auf C4FM- digital-Modus (DN) geschaltet. 

* Zur Verwendung der GM-Funktion mussen alle Gruppenmitglieder auf der gleichen 
i] Frequenz arbeiten. 

* Hinweis: Wenn die Empfangs-DG-ID-Nummer des eigenen Funkgerats auf eine andere 


DG-ID-Nummer als ,,00“ eingestellt ist, sind die empfangenen Signale, die nicht die gleiche 
DG-ID-Nummer haben, ggf. nicht zu héren. 


Eine handelstbliche Micro-SD-Karte in das Gerat einstecken, um Nachrichten und Bilder zu 

senden und zu empfangen. 

Verwendbare microSD-Speicherkarten 

Dieses Funkgerat unterstUtzt nur die folgende Kapazitat von microSD- und microSDHD- 
[t| Speicherkarten. 

*2GB *4GB °8GB *16GB *32GB 


Nicht alle im Handel verkauften microSD- und microSDHC-Karten sind garantiert mit dem 
Funkgerat kompatibel. Auch microSDXC-Speicherkarten werden nicht unterstutzt. 


GM-Betrieb 


1. 


Die zu verwendende Frequenz einstellen, auf der die Gruppe miteinander 

kommunizieren soll. 

¢ Wenn Sie nur die Standortinformationen Ihrer Gruppe prufen méchten, halten Sie 
die [GM]-Taste lange gedritckt und stellen Sie die DG-ID-Nummern fiir Senden 
und Empfang an allen Gegenstationen auf die gleichen Nummern, aber nicht “OO”. 

¢ Die Frequenz kann nicht geandert werden, wahrend die GM-Funktion in Betrieb 
ist. 

Drucken Sie die [GM]-Taste. 

* Das Rufzeichen der Stationen (bis zu 24), die im DN-Modus mit aktivierter GM- 
Funktion in Kommunikationsreichweite betrieben werden, werden angezeigt. 

¢ Rufzeichen der Stationen innerhalb des Kommunikationsbereichs werden in Weil 
dargestellt. 

¢ Rufzeichen der Stationen auRerhalb des Kommunikationsbereichs werden in Grau 
dargestellt. 

¢ Die PTT-Taste drucken, um im C4FM digital-DN-Modus zu kommunizieren. 


VF: 145.780 


TOOT TTT A 


Ausgewahltes Mitglied —Saleae fle a 4 Reichweite 


JA7YWC JHLYPC 
Neneh Ot  o.4km © 12,5ki 


Entfernung 93 Fem e; — Aufger Reichweite 


Die Positionen von bis zu vier Gruppenstationen werden auf dem APL-Display (Automatic 
Position Locating) zentriert um die Position der eigenen Station angezeigt. Die Richtung 
und der Fortschritt der einzelnen Stationen werden mit ihrer Position, Entfernung und 


Bewegungsrichtung angezeigt. 


1. 


APL 1000 km 
JA1YOE Mitglied 


Angezeigte Mitglieder (max. 4 Stationen) Ejigene Station 


Rufzeichen (erste 6 Zeichen) (Pfeil gibt die Bewegungsrichtung an) 
Den SUB DIAL-Regler drucken, dann den SUB DIAL- 


Regler drucken, wahrend die GM-Funktion aktiv ist: 
* Die letzten vier von der GM-Funktion empfangenen 


Stationen werden auf dem APL-Display angezeigt. 
Die angezeigten Stationen werden auf der linken 
Seite des Displays mit den ersten sechs Zeichen 
des Rufzeichens und der Richtung zur eigenen 
Station aufgefuhrt. 

Die Richtung der Mitglieder wird auf dem Kompass- 
Display zentriert um die Position der eigenen Station 
angezeigt. Die Reiserichtung der eigenen Station 
und anderer Stationen der Gruppenmitglieder 
werden auf dem Kompass-Display angezeigt . 

Der Maf&stab des Kompass-Displays wird 
automatisch entsprechend der Entfernung der 
ausgewahlten Mitgliedsstation eingestellt, wenn 
das APL-Display angezeigt wird. Den DIAL-Regler 
drehen, um den Mafkgstab zu andern. 

Die maximale Entfernung, mit der die Position eines 
Mitglieds auf dem Kompass-Display angezeigt 
werden kann, ist ein Radius von 1.000 km. 


@ Die APL-Displayanzeige deaktivieren 


1. 


Die Taste [BACK] drucken. 
Zum normalen GM-Display zuruckkehren. 


Anzeige des APL-Displays (Automatic Position Locating) 


(Pfeil gibt die Bewegungsrichtung an) 


JALYOE 
> 12?.1km 


JAF YUC 


» S.dkm < 12.5km 


VFO 


IHLYRC 


145.780 
RX @@ 


APL 1000 km 


JALVOE 
JQ1YBF 
JAATUC 
JHIYPC 


Die Position eines Gruppenmitgliedsstation in Echtzeit bestatigen 


Die Position des ausgewahlten Mitglieds kann in Echtzeit auf dem Kompass-Display 
angezeigt werden. 
Die aktuelle Position kann als Navigationsziel registriert werden. 


Die Position der Mitgliedsstation auf dem Kompass-Display anzeigen 
1. Drucken Sie die [GM]-Taste. 


2. Den FUNC-Regler drehen, um die Station 0 I} 780 


auszuwahlen und ihre Positionsinformationen sat pie LYBF 

j di 1 ‘0 | ul 
anzuzeigen. : 

: 9.dkn <  1.4km 


JATY WC JHI¥PC 
km © 12,5km 


a. 2km 


3. Den FUNC-Regler drucken. 
Das Rufzeichen und die Richtung, Entfernung und der Kurs der ausgewahiten 
Gegenstation werden angezeigt. 


Rufzeichen der Gegenstation —e}/i¥\(e@)s 
e == Richtung der Gegenstation 
HUP: Heading Up (Kurs oben) a) UP 


NUP: North Up (Norden oben) i= 


\_ Richtung der eigenen Station 


DISTANCE 
Entfernung zur Gegenstation ——Ss=e 1. g km 


@ Die Anzeigemethode des Kompass-Displays umschalten 
Taste FUNC lange drucken ~ [6 COMPASS]. Den FUNC-Regler drucken, um die 
Displayausrichtung (Richtung zur Oberseite des Displays) als ,HEADING UP“ oder 
»NORTH UP* auszuwahlen. Die Standardeinstellung ist ,HEADING UP”. 


HEADING UP: Der Kompasskreis gibt die Richtung (f4, &, E und §) an, in der Sie 
unterwegs sind. Der Pfeil gibt die Richtung zur Gegenstation an. 

NORTH UP: Norden (f-4) immer oben anzeigen. Der Pfeil gibt die Richtung an, in 
der Sie unterwegs sind. 


@ Die Kompass-Displayanzeige deaktivieren 
1. Die Taste [BACK] drucken. 


* Die Positionsinformationen von Gegenstationen auRerhalb der Kommunikationsreichweite 
k6nnen nicht aktualisiert werden. 

* Wenn die eigene Station oder die Gegenstationen die Positionsinformationen nicht 
manuell einstellen oder Uber GPS-Satellitensignale erfassen, steht das Kompass-Display 

i] nicht zur Verfigung. 

* GPS-Positionsinformationen kénnen je nach Umgebungsbedingungen Abweichungen von 
mehreren hundert Metern enthalten. 

* Diese Funktion ist mithilfe von GPS-Satellitendaten einfach zu nutzen. Nutzen Sie dies als 
Orientierungshilfe fur die Position der eigenen Station und der Gegenstationen. 
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Registrieren der Positionsinformationen einer Gegenstation 


Die aktuelle Position eines ausgewahlten Mitglieds kann registriert werden, 
anschlief&end kann die eigene Station zu dieser Position navigieren. 


1. Drucken Sie die [GM]-Taste. 

2. Den FUNC-Regler drehen, um die Station 
auszuwahlen und ihre Positionsinformationen zu 
registrieren. 

3. Den SUB DIAL-Regler driicken, dann den SUB DIAL- 
Regler drehen, um [MEM] auszuwahlen, dann den 
SUB DIAL-Regler driicken. 

[*], [L1] und [L2] beginnen zu blinken. 

4. Den SUB DIAL-Regler drehen, um [x], [L1] oder 
[L2] auszuwahlen, und dann den SUB DIAL-Regler 
drucken. 

5. Die Taste [BACK] drucken. 

* Das Rufzeichen und die Positionsinformationen der 
Gegenstation werden registriert und die Navigation 
beginnt. 

« Um die Registrierung abzubrechen, den DIAL- 
Regler drucken. 

* Die registrierten Positionsinformationen kénnen 
spater abgerufen werden, um die Navigation zu 
diesem Punkt zu erméglichen. 


Uberpriifen von empfangenen Nachrichten und Bildern 


Die Nachrichten und Bilder in der LOG-Liste mit der GM-Funktion prufen. 


Bei Verwendung einer GM-Funktion ertont ein Signalton, wenn eine neue Nachricht oder ein 
[t] neues Bild empfangen wird. AuRerdem wird automatisch das Listendisplay “LOG MSG” oder 
“LOG PICT” (siehe Schritt 3 unten) angezeigt. 


1. Drucken Sie die [GM]-Taste. 
2. Den SUB DIAL-Regler drucken, dann den SUB DIAL- VFO 145. 780 


Regler drehen, um [LOG] auszuwahlen, und dann den TTT a 


SUB DIAL-Regler driicken. owe 


JAF YWIC JHLYPC 
* §8.4km © 12.5km 


3. Den SUB DIAL-Regler drehen, um [MESSAGE] oder 
[PICT] auszuwahlen. 
VOICE: Aufgezeichnetes Audio (nur Wiedergabe 

von aufgezeichneten Inhalten ist mdglich.) 

MESSAGE: Textnachricht 
PICT: Bild 

4. Den FUNC-Regler drucken. 
“MESSAGE” oder “PICT” auswahlen, um die LOG LOG MSG 
MSG-Liste oder die LOG PICT-Liste anzuzeigen. BEV 
Die Symbole auf der linken Seite der LOG-Liste zeigen ® MJAaBYPC 
Folgendes an: i 


~ 
Ge | Bild empfangen (nicht angezeigt) 
%@® Hl | Bild empfangen (angezeigt) 
%.©@ m# | Bild gesendet 


Bild konnte nicht gesendet werden 


5. Den FUNC-Regler drehen, um die anzuzeigende Nachricht oder das anzuzeigende 

Bild auszuwahlen, dann den FUNC-Regler drucken. 

* Die ausgewahlte Nachricht oder das ausgewahlte Bild wird angezeigt. 

* Den FUNC-Regler driicken, wahrend der Inhalt einer Nachricht angezeigt wird, um das 
angezeigte Datum und die Uhrzeit der heruntergeladenen Nachricht ein- und auszuschalten. 

* Den FUNC-Regler drucken, wahrend ein Bild angezeigt wird, um das Textdatum 
und die Uhrzeit des Bildes ein-/auszuschalten. 

* Den SUB DIAL-Regler driicken, dann den SUB DIAL-Regler drehen, um [FWD] 
auszuwahlen, und dann den en SUB DIAL-Regler drucken, um die gepruften 
Nachrichten- oder Bilddaten weiterzuleiten. Siehe ,,Weiterleiten der gepruften 
Nachrichten- oder Bilddaten“ (Seite 12). 
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¢ Den SUB DIAL-Regler driicken, dann den SUB DIAL-Regler drehen, um [REPLY] 
auszuwahlen, und dann den SUB DIAL-Regler drucken, um dem Sender der 
heruntergeladenen Nachrichten- oder Bilddaten zu antworten. Siehe “Dem Sender 
der gepruften Nachrichten- oder Bilddaten antworten” (Seite 12). 

¢ Den SUB DIAL-Regler drucken, dann den SUB DIAL-Regler drehen, um 
[DEL] auszuwahlen, und dann den SUB DIAL-Regler drucken, um ,DELETE?* 
anzuzeigen. Den FUNC-Regler drehen, um [OK] auszuwahlen, dann den SUB 
DIAL-Regler drucken, um die Informationen zu l6schen. 

6. Die Taste [BACK] drucken. 
Kehrt zum zuvor angezeigten Display zurtck. 


Senden von Nachrichten oder Bildern 


Es gibt 4 Mdglichkeiten, Nachrichten oder Bilder Uber die GM-Funktion zu senden: 
(1) Erstellen und Senden einer neuen Nachricht 

(2) Dem Sender der gepriiften Nachrichten- oder Bilddaten antworten 

(3) Die gepruften Nachrichten- oder Bilddaten weiterleiten 

(4) Senden von gespeicherten Bildern 

Erstellen und Senden einer neuen Nachricht 

Erstellen und Senden einer neuen Nachricht: 

1. Drucken Sie die [GM]-Taste. 


2. Den SUB DIAL-Regler drucken, dann den SUB VFO 145. 780 
DIAL-Regler drehen, um [LOG] auszuwahlen, und ane 4 
dann den SUB DIAL-Regler driicken. ne 


12. 1k 
JAP Y WIC 
* &8.4kmn < 12.5km 


3. Den FUNC-Regler drehen, um [MESSAGE] LOG MSG 
auszuwahlen, dann den FUNC-Regler drucken, um ENEW 
die LOG-Liste anzuzeigen. 


4. Den FUNC-Regler drehen, um [NEW] auszuwahlen, LOG MSG 
und dann den FUNC-Regler drucken. ENEW 
OMA 


®BJQ1 
OMA 


5. Den SUB DIAL-Regler drucken, dann den SUB NEW 
DIAL-Regler drehen, um [EDIT] auszuwahlen, und PEPE TEET ttt ttiriie 
dann den SUB DIAL-Regler drucken, um das Dis- PEPETUEETtEtitiaiid 
play zur Nachrichteneingabe anzuzeigen. PLEDETEUTTET Edt ei et 
PEPPPPPbrbr rr rt bret rid 


SEND SAVE 


6. Siehe ,Texteingabedisplay“ in der Bedienungsanleitung des FTM-500DE zur Eingabe 
einer Nachricht. 
¢ Den FUNC-Regler drehen, um [MTXT] auszuwahlen, dann den FUNC-Regler 
drucken, um einfach eine Nachricht Uber ein Standardformular einzugeben. 
* Auf dem Nachrichteneingabedisplay wird eine Zeile fur jeweils 20 Zeichen 
angezeigt. 


7. Wenn die Eingabe beendet ist, den FUNC-Regler lange drucken. 

Die gesamte Nachricht wird angezeigt. 

8. Den SUB DIAL-Regler drucken, dann den SUB DIAL-Regler drehen, um [SEND] 
auszuwahlen, und dann den SUB DIAL-Regler drucken. 

« Zum Abbrechen der Ubertragung die Taste [BACK] drucken. 

« Um die eingegebene Nachricht als Standardnachricht zu speichern, den SUB 
DIAL-Regler drehen, um [SAVE] auszuwahlen, und dann den SUB DIAL-Regler 
drucken (Seite 11). 

« Um die Eingabe der Nachricht fortzusetzen, den SUB DIAL-Regler drehen, um 
[EDIT] auszuwahlen, dann den SUB DIAL-Regler drucken. 

9. Den FUNC-Regler drehen, um [ALL] auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler 
drucken. 

« Um die Nachricht an ein bestimmtes Mitglied zu senden, das in 
Kommunikationsreichweite ist, das Rufzeichen des Mitglieds auswahlen. 

* Nachrichten kénnen nicht an Gruppenmitglieder auRerhalb der 
Kommunikationsreichweite gesendet werden. 
* Die Adressenbezeichnung “to:” dient allein zur Anzeige von “ALL” oder des 

!] Rufzeichens einer bestimmten Station. Anders ausgedruckt: Auch, wenn Sie ein 

Rufzeichen fur “to:” angeben, um eine Nachricht zu senden, kénnen andere Stationen 


mit der GM-Funktion auf der gleichen Frequenz die Nachricht auch lesen, wenn sie 
innerhalb der Kommunikationsreichweite sind. 


Verwendung von Standardnachrichten 
Die folgenden 19 Standardnachrichten wurden im Speicher des Funkgerats als 
Vorgaben gespeichert, um Zeit und Muhe bei der Texteingabe zu sparen. 


QRM Good job wait for you 
QRP Good day Pick me up 
QRT Good evening Thank you 
QRX Good night OK 

QRZ Send messages urgent 
QSY Send pictures - 
Good morning on my way - 


1. Schritten 1 bis 5 unter ,Erstellen und Senden einer neuen Nachricht“ auf Seite 9 
folgen, um das Display zur Eingabe der Nachricht anzuzeigen. 
2. Den FUNC-Regler drehen, um [MTXT] auszuwahlen, 


und dann den FUNC-Regler drucken. 
* Zeigt die Standardnachrichtenliste an. abcdefh 
¢ Unter ,,1“ bis ,10“ konnen Nachrichten mit bis zu 80 

Buchstaben registriert werden. kl mnopaqr 


UV WX YZ CapsMTXT 
123 #%* I* Space >! €@ 


10 


3. Den FUNC-Regler drehen, um die zu verwendende | QRMiirritiiiiiis 
Standardnachricht auszuwahlen. QRPritiiiiriiiet 
4. Den FUNC-Regler driicken. OAT 


5. Taste FUNC lange drucken 
Die gesamte Nachricht wird angezeigt. 
Zum Bearbeiten der Nachricht Buchstaben gemah& = |EWeh feels iu) 
Schritt 6 unter ,Erstellen und Senden einer neuen kimnopqrst 
Nachricht“ auf Seite 9 eingeben. 


QAM Witrtitrcveriies 


UV WX y Z CapsMTXT 
123 #%* le Space >| @@ 


Registrieren einer Standardnachricht 
Bis zu 10 Texte, die maximal jeweils 80 Zeichen enthalten, kénnen als 
Standardnachrichten registriert werden. 

Registrierte Texte kOnnen ausgewahlt und wie die 19 Standardnachrichten, die als 

Grundeinstellung gespeichert worden sind, verwendet werden. 

1. Schritten 1 bis 7 unter ,Erstellen und Senden einer neuen Nachricht“ auf Seite 9 
folgen, um das Display zur Eingabe der Nachricht anzuzeigen. 

2. Den SUB DIAL-Regler drucken, dann den SUB DIAL- 
Regler drehen, um [SAVE] auszuwahlen, und dann 
den SUB DIAL-Regler drucken, um die Liste mit Stan- 
dardnachrichten anzuzeigen. 


Take a break ritiiit 
ALUN RININIGINIAINININ IRON NI RIRTE 
PELTETETETETETtel 
PELTETETETET tiie 
PELTTETETETETIet 
PELELETETLIEttel 
PELELETET LI tttel 


— 


CT) f=) CH) bo 


3. Den FUNC-Regler drehen, um die Nummer (1 bis [UREIR=aRe Wala -'-|-a 
10) auszuwahlen, unter der die Standardnachricht Tottitirrirtriiiis 
gespeichert werden soll. iim 

4. Den FUNC-Regler drucken. SB Uirreeeerereiiet 
* Registriert den Text als Standardnachricht und zeigt  [EAsMgUMuUMmuUnmUU 

das Display zur Nachrichteneingabe an. 3 NE 
* Wenn eine neue Nachricht unter einer Nummer [eam 
registriert wird, unter der bereits eine Nachricht 
registriert ist, wird die alte Nachricht Uberschrieben. 
« Zum Abbrechen der Registrierung die Taste [BACK] 
drucken. 
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Dem Sender der gepruften Nachrichten- oder Bilddaten antworten 


Nach Prifen der Nachrichten- oder Bilddaten kann eine Antwort an den Sender 

gesendet werden. 

1. Die zu Uberprifenden Informationen (MESSAGE oder PICT) entsprechend den 
Schritten 1 bis 4 unter ,Uberpriifen von empfangenen Nachrichten und Bildern‘ (Seite 
7) auswahlen. 
Zeigt die ausgewahlten Daten an. 

2. Den SUB DIAL-Regler drucken, dann den SUB DIAL-Regler drehen, um [REPLY] 
auszuwahlen, und dann den SUB DIAL-Regler drucken. 
Das Rufzeichen der Station, die die MESSAGE oder das PICT an das Ziel gesendet 
hat, wird automatisch eingestellt. 

3. Den SUB DIAL-Regler drehen, um [EDIT] auszuwahlen, dann den SUB DIAL- 
Regler drucken, um das Display zur Nachrichteneingabe anzuzeigen. 

4. Schritten 1 bis 7 unter ,Erstellen und Senden einer neuen Nachricht“ auf Seite 9 
folgen, um das Display zur Eingabe der Nachricht anzuzeigen. 
Zeigt die gesamte Nachricht an. 

5. Den SUB DIAL-Regler drucken, dann den SUB DIAL-Regler drehen, um [SEND] 
auszuwahlen, und dann den SUB DIAL-Regler drucken. 
Sendet die Antwortnachricht an den Sender der MESSAGE/PICT-Daten. 


Weiterleiten der gepruften Nachrichten- oder Bilddaten 


Nach Uberpriifen der Nachrichten- oder Bilddaten kénnen Sie die Daten an andere 

Gruppenmitglieder weiterleiten. 

1. Die zu prifenden Informationen (MESSAGE oder PICT) entsprechend den Schritten 
1 bis 4 unter ,Uberpriifen von empfangenen Nachrichten und Bildern* (Seite 7) 
auswahlen. 

Zeigt die ausgewahlten Daten an. 

2. Den SUB DIAL-Regler dricken, dann den SUB DIAL-Regler drehen, um [FWD] 
auszuwahlen, und dann den SUB DIAL-Regler drucken. 

3. Den SUB DIAL-Regler drehen, um [ALL] auszuwahlen, und dann den FUNC-Regler 
drucken. 

Nachrichten und Bilder werden Ubertragen. 
« Um die Nachricht an ein bestimmtes Mitglied zu senden, das in 
Kommunikationsreichweite ist, das Rufzeichen des Mitglieds bertuhren. 
* Nachrichten kénnen nicht an Gruppenmitglieder auRerhalb der 
Kommunikationsreichweite gesendet werden. 
* Die Adressenbezeichnung “to:” dient allein zur Anzeige von “ALL” oder des 
it] Rufzeichens einer bestimmten Station. Anders ausgedruckt: Auch, wenn Sie ein 
Rufzeichen fur “to:” angeben, um eine Nachricht zu senden, kénnen andere Stationen 


mit der GM-Funktion auf der gleichen Frequenz die Nachricht auch lesen, wenn sie 
innerhalb der Kommunikationsreichweite sind. 


P 


GM-Einstellmodusliste 
Einstellmodusoptions-Nr./ Becchrcibannon Wahlbare Optionen 
Option 9 (Fettdruck: Standard) 


60 DP-ID LIST Zeigt das DP-ID-Listendisplay 
an. 
61 RANGE RINGER Einstellung des Klingeltons 
bei Prifung, ob Stationen im ON / OFF 


Kommunikationsbereich sind. 


62 RADIO ID Spezifische Funkgerat-ID 
wird angezeigt. (kann nicht bearbeitet 
werden) 


63 LOG LIST Eine Liste der 
aufgenommenen 
Audiodateien, empfangenen 
Nachrichten und Bilder 
anzeigen. 


GM-Einstellmodus-Funktionsliste 


@ 60 DP-ID LIST 

Anzeige des DP-ID-Listendisplays 

Erklarung: Jede C4FM digital-Sendekommunikation enthalt die individuellen ID- 
Informationen (Funkgerat-ID) jedes Funkgerats. Die DP-ID-Funktion 
verwendet diese individuellen ID-Informationen. 
Bei Kommunikation mit einem anderen Funkgerat k6nnen sie auch dann 
kommunizieren, wenn die DG-ID-Nummern unterschiedlich sind, solange 
die DP-IDs der Stationen im jeweils anderen Funkgerat registriert sind. 
Zu naheren Einzelheiten siehe die Bedienungsanleitung des FTM-500DE. 


@ 61 RANGE RINGER 

Erklarung: Aktiviert/deaktiviert den Warnton bei Erkennung von Stationen in 
Kommunikationsreichweite. “ON“ auswahlen, um den Warnton bei 
Erkennung von Stationen in Kommunikationsreichweite zu aktivieren. 


® 62 RADIO ID 

Anzeige der Funkgeratkennung 

Erklarung: In der GM-Funktion sendet jedes Funkgerat seine eigene ID zusammen 
mit dem Rufzeichen. 
Die Funkgerat-ID ist ein 5-stelliger Code, der aus alphanumerischen 
Zeichen besteht, die wahrend der Fertigung in das Funkgerat geschrieben 
werden. 
Die Funkgerat-ID kann nicht bearbeitet werden. 
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@ 63 LOG LIST 

Eine Liste der aufgenommenen Stimmen, empfangenen Nachrichten und Bilder 

anzeigen. 

Erklarung: Zeigt die Liste des aufgenommenen Audios, von gesendeten oder 
empfangenen Nachrichten und Bildern an. 


VOICE: Die Liste der aufgenommenen Audiodateien anzeigen. 

MESSAGE: Zeigt die Liste der gesendeten und empfangenen 
Nachrichten an. 

PICT: Zeigt die Liste der gesendeten und empfangenen Bilder an. 


Mit dem FUNC-Regler eine Datei auswahlen und dann den FUNC-Regler driicken, um 
sie abzuspielen oder anzuzeigen. 
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